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Kanouoam Qinonio2iuHux HayK, OOYeHm,

cmapwiutl 6uKnaoay kagedpu iHozemHux mog Ne 3
Hayionanvuo2o mexniunozo ynieepcumemy Yxpainu

«Kuiscoxuti nonimexuiunuti incmumym imeni leops Cikopcbkozo»

BikTopiaHcbka enoxa (1837—-1901) 6yna nepiogom rmmMbokMX couiarnibHUX, €KOHOMIYHUX | KynNbTYPHUX NepeTBOpEHb,
CNpUYMHEHMX iHAYyCTpianisauieto, ypbaHisauieto Ta po3wmpeHHsam BputaHcbkoi imnepii. LleHTpanbHMM y umx 3miHax byna
KOHLenuis 6araTcTBa, sika Bifirpana Ko4oBy porb y YOpMyBaHHI LiHHOCTEN, MparHeHb i TPUBOT BIKTOPiaHCLKOrO CyCnifb-
cTBa. baraTcTBO Yy BiKTOPiaHCLKOMY KOHTEKCTI Oyf10 HE MPOCTO MiPUIOM EKOHOMIYHOTO MPOLIBITAHHS, @ N CKNagHOK CTPYK-
TYpOI0, MEPENsIETEHOI0 3 MOPanso, CcoLianbHUM KnacoM, MPOMUCIIOBMM MPOrPecoMm Ta iHOMBIAYanbHOW IAEHTUYHICTHO.
BuByeHHs TOro, sik 6aratcteo Oyno npeacTaBneHo Ta 06roBoptoBanocs y BiKTOPiaHCbKOMY AUCKYPCi, AA€ 3MOTy 3pO3yMiTu
Hanpy>XeHicTb i TPOTUPIYYS LbOro AUHaMIYHOro nepioay.

Y cratTi gocnigpkyeTbca GaratorpaHHi cnocobu po3yMiHHs, penpeseHTauii Ta Kputukn Garatctea y BikTopiaHCbky
enoxy (1837-1901). Llen nepiog npomMMCnoBoi Ta iMNepCbKOi eKCNaHCii CMPUYMHUB 3HAYHI EKOHOMIYHI MEepPETBOPEHHS,
B pesynbTaTi Yoro 6araTtcTBO CTano LeHTpanbHOK TEMOLO KYMbTYPHUX, MOpanbHUX i NoNiTnyHKX Aebaris Toro Yacy. Y ctatTi
po3rnsagaeTbest 6aratcTBO sk BinbLue, Hix Mipa MaTepiansHoro 4obpobyTy, aHaniaytoun noro MubLLi Hacnigk1 4nsa mopani,
couianbHOro Knacy Ta iHauBigyanbHOI iGEHTUYHOCTI BIKTOPIAaHCLKOro CyCcninbCcTBa.

Y cTaTTi TakoX po3rnsfaeTbca MeTtadopuMyHa MOBa, sika BUKOPUCTOBYETLCS ANt 0OroBOpeHHst GaratcTea y BIKTO-
piaHcbKi niTepaTtypi. baratcTBo YacTo 300paxyeTbCcsa Yepe3 MmeTadopy 3pOCTaHHA i 3aHenagy, CBiTna i Tempsisn abo
MAWMHHOCTI, WO Bigobpaxae ambiBaneHTHICTb BIKTOPIAHCLKOrO CTaBMEHHS [0 MaTepianbHOro npousiTaHHs. MopanbHuii
AMCKYPC TOro Yacy 4acTo po3rnsgas 6araTcTBO siK BUHAropody 3a npaubOoBUTICTb | NEPEBIPKY MOPanbHOi YeCHOCTI, Y3roa-
XKYH4M 3 NPOTECTAHTCLKOI TPYAOBOK ETUKOK Ta BIKTOpiaHChKMMU igeanamu pecnektabenbHOCTi.

Kpim TOro, y cTaTTi BUCBITMIOETLCSA NEPETMH BaraTcTBa 3 couianbHUMK CTPYKTYpamu, AOCHIAKYETLCS, K EKOHOMIYHE
NpOLUBITaHHA 3MiLHIOBaNo abo Kuaano BUKIMK KOPCTKIM KNacoBil iepapxii BIKTOPiaHCHKOi enoxun. Takox po3rnsagaeTbes
ponb hinaHTponii Ta couianbHoi BigNoBiAaNbHOCTI 3 06roBOPeHHsIM TOro, K 6araTCcTBO BMKOPWUCTOBYBanocs Ans BUPi-
LLUEHHS couianbHOI HeCnpaBeaIMBOCTI, SK Lie BUOHO B Npausax Takmx pecdopmaTopis, sk Yaprnb3 [ikkeHc.

AHani3dylo4m MOBHI Ta KynbTypHi ysiBNIeHHS Npo 6aratcTBo, CTaTTs CNpUsie PO3yMiHHIO TOrO, SIK BiKTOpiaHCbKe Cycninb-
CTBO JOMOBIIANOCH NPO CKNAaAHICTb EKOHOMIYHOTO 3POCTaHHS Ta MOro eTUYHI Hacnigku. [JocnimxeHHs NPOMNOHYE 3p03yMiTK
NOCTINHUIA BNAUB LIUX YSIBMEHb HA CyYacHe CNpunHATTS BaraTcTa Ta couianbHoi cnpaBeasiMBoCTi.

KntouoBi cnoBa: BikTOpiaHCbKMI AUCKYPC, KOHLENT, MeTadopa, MiHrBICTUYHUIA aHani3, NiHrBiCTUYHE KOHCTPYIOBAHHS.

The Victorian era (1837-1901) was a period of profound social, economic, and cultural transformation, driven by indus-
trialization, urbanization, and the expansion of the British Empire. Central to these shifts was the concept of wealth, which
played a pivotal role in shaping Victorian society's values, aspirations, and anxieties. Wealth in the Victorian context was
not merely a measure of economic prosperity but also a complex construct intertwined with morality, social class, industrial
progress, and individual identity. Examining how wealth was represented and debated in Victorian discourse offers insights
into the tensions and contradictions of this dynamic period.

The article explores the multifaceted ways in which wealth was understood, represented, and critiqued during the
Victorian era (1837-1901). This period of industrial and imperial expansion created significant economic transformations,
resulting in wealth becoming a central topic in the cultural, moral, and political debates of the time. The article examines
wealth as more than a measure of material prosperity, analyzing its deeper implications for morality, social class, and
individual identity within Victorian society.The article also delves into the metaphorical language used to discuss wealth in
Victorian literature. Wealth is often depicted through metaphors of growth and decay, light and darkness, or fluidity, reflect-
ing the ambivalence of Victorian attitudes toward material prosperity. The moral discourse of the time often framed wealth
as both a reward for industriousness and a test of moral integrity, aligning with the Protestant work ethic and Victorian
ideals of respectability.

Furthermore, the article highlights the intersection of wealth with social structures, examining how economic prosperity
reinforced or challenged the rigid class hierarchies of the Victorian era. The role of philanthropy and social responsibility
is also considered, with discussions on how wealth was utilized to address social injustices, as seen in the writings of
reformers like Charles Dickens.

By analyzing the linguistic and cultural representations of wealth, the article contributes to understanding how Victo-
rian society negotiated the complexities of economic growth and its ethical implications. The study offers insights into the
enduring influence of these representations on modern perceptions of wealth and social justice.

Key words: Victorian discourse, concept, metaphor, linguistic analysis, linguistic construction.
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IlocTanoBka npodaemu. Ines 3B's13Ky KylbTypH
1 MoBH Oepe cBoi kopiaus 10 me y X VIII cromiTri, ane
IIJIECIIPSIMOBaHE BUBUCHHS ITi€T TIPOOJIEMH TI0YAIOCS
TIIBKK B KiHIII MUHYIOTO CTOMITTS. JlocmimkeHHs
HOCHJIM OiNbllie JEKJIapaTUBHHUN XapakTep i ax 10
noyarky 70-x pokiB JHrBicTHIII He OyJo gocTar-
HbO TIIMOOKHUX JIOCHIJKCHb TPUCBIYCHUX I TeMi.
BaxmuBicTh BIKTOpiaHCHKOT €IMOXH Ta i KOHIICTITIB
BaXKKO TIiepeoninnTH. BikTopianceka epa (1837-1901)
Oyna nepioZjoM MUOOKMX NEePEeTBOPEHb, TO3HAYCHUX
LIBUIKOIO iHAyCTpiai3ali€eto, HayKOBHMHU HPOPH-
BaMH Ta COLIAILHUMH pedopMaMu, 3MiHAMH Y MOBI.
Le Takox Oyna emnoxa MOpaJbHOI CYBOPOCTI Ta IITH-
OOKHUX KyJBTYPHHUX TPHUBOT, KOJU OpUTAHII OOpOITHCS
3 IPOTHUPIYYSAM MiX IPOTPECOM 1 TPAHIII€I0, HAYKOFO
Ta BipOIO, IMIIEPI€IO Ta ETHKOIO.

AHayi3 ocTaHHIX a0c/aiIkeHb i myOaikamiii.
BikTopiaHbcka ernoxa ImikaBuia i I[iIKaBUTh HAYKOBIIIB
(Hobsbaum [4], Meantz [6], Schwarz [7]) He nwumre
yepe3 3HAKOBICTh MPaBIiHHSA KOPOJEBH BikTopii,
a 4epe3 MopanbHI 3acamu, mo Oymn chopmoBaHi
B CYCHIUIBCTBI MiA 4Yac BiKTOpiaHCBKOI a00M 1 siKi
BIUIMHYIA Ha PO3BHTOK HE TUIBKM caMoi KpaiHH,
a W HalITOBXHYJIHM CYCHUILCTBO €BpONW Ha IEBHI
3MiHH. byro 3aKkIaaeHo KoIeKe MOBEIIHKH ,,CTIPaBXK-
HBOTO™ aHIVIIMI, SIKUH 1 JOCI 3aIMIIAETHCS IMOOKO
YKOPIHEHUM Y CBiJJOMOCTI ITEPECITHOTO OpUTAHIIS.

IocTranoBka 3aBaaHHs. MeTa Hamoi po3BiAKH
nociiautu  koHient wealth y BikTOpiaHCEKOMY
JCKYpCl Ta MOTO BiOOpaXKeHHs Y PI3HHX JUCKYP-
cuBHUX c(epax. Y BIKTOPIaHCHKY €TOXY BiIOyIIHCS
3HA4YHI €KOHOMIYHI, KyTBTYPHI Ta i/Ie0JIOT14HI 3MiHH,
SIK1 BIUIMHYJIM HAa MOBHE IIPEJCTaBJICHHS OararcTBa
B ii amuckypci. Uepes niTeparypHi TBOpH, MOJITHYHI
[IPOMOBH, Fa3€TH Ta MPOIIOBIJII MOBA, 110 OTOYYyBaja
OararcTBo, BijoOpakasia CKIIATHICTh 1HIyCTpiaiza-
11ii, MOpapHI MIHHOCTI Ta COTliaTbHE PO3IIAPYBAHHS.
V 1wiii crarTi oOpaHi Taki JiHTBICTUYHI 0COOIMBOCTI,
SK JIKCHKa, MEeTaQOpH Ta PUTOPUYHI cTparerii, 110
CKOHCTpYIOBaJIM a00 3armepeuniii KOHIenIito Oarar-
CTBa y BIKTOPIaHCHKOMY CYCITiIbCTBI.

Buxnan ocHoBHoro Mmarepiaiy. BixropiaHchkuit
JUCKYpC YacTO BHKOPHUCTOBYBAaB TakKi CJIOBa, SIK
progress, prosperity Ta enterprise, o0 NpeICTaBUTH
0ararcTBO SIK MPOLYKT HMPOMHUCIOBHX NOCSTHEHb. Lli
TEPMIHU HECITU MMO3UTHBHI KOHOTAIIIi, TOETHYIOUH €KO-
HOMIYHHH YCITiX 13 HAI[IOHAIILHOIO TOPJIICTIO Ta IHHOBA-
mistvu. | HaBmakw, Taki TEPMiHH, K poverty, pauperism
ta destitution TigKpecIOBamM Pi3Ki KOHTPACTH Bce-
pPeIVHI CYCIIBCTBA, YacTO 300paKyrodn OiHUX SIK
MACUBHUX OJIEPKyBaviB NEPEpO3IOALTy OararcTsa, a He
SIK aKTHBHHUX YYaCHUKIB €eKOHOMIYHHX CHCTEM.

Y BIKTOpiaHCBKIH JiTeparypi Ta TUCKypci wealth
Taprogress OyJIM HEPO3PUBHO OB’ s13aHi 3 IIIHHO CTSIMHA

Ta TPUBOTAMH €MOXH, BU3HAYEHOI 1HIyCTpiani3alliero
Ta CyCHUIbHUMH 3MiHaMH. ABTOPU BUKOPHCTOBYBAJIN
MIEBHI JISKCUYHI 3aco0u, 1mo0 300pa3utu 0ararcTBo
SIK CUMBOJI MaTepiaJIbHOTO YCIIXy Ta K MICIE JJIs
MOpaJBHHUX PO3AYMiB, CTBOPIOIOYH HIOAHCHI 300pa-
JKEHHSI OTO BIUIMBY Ha OKPEMHX JIFOAEH 1 CyCIIiITb-
cTBO. BikTOpiaHCEKHMIT TUCKYpPC YacTO BUKOPUCTOBY-
BaB Taki TEpMiHH, SIK prosperity, industry i capital,
mo6 300pa3utn 0araTcTBO SIK MOOIYHHN TPOIYKT
iHHOBaIiK 1 Baxkkol npati. Hanpuknan, B North and
South mpomucioBenb Mictep TOPHTOH TOBOPHUTH MPO
M ITPUEMITUBICTh 1 €(PEKTUBHICTD, TPEICTABIAIOUH
OyprkyasHui ifea, mo gopmyerbes [S]. L Tepminm
BiJIOOPaKAIOTh MO3UTUBHUN 3B’S130K MiXK €KOHOMid-
HUM YCIIIXOM i MOPaJbHOIO YECHOTOIO, MOIINPEHHUN
Y PUTOPHIII EIIOXH.

Bikropiancbka emoxa, gac THOOKOI €KOHOMid-
HOI TpaHcdopmalii, COpUYMHEHOI iHmyCTpiami3a-
Li€10, CIpHsiyia CKIaTHOMY M 4acTO CyNepedMBOMY
JIUCKYpCy mpo OararcTBo. JIIHTBICTUYHMEN aHai3
MOKa3ye, K MOBa BUKOPHCTOBYBajacs B JIiTEpaTypi,
MOJITHYHIA PUTOPHUIIl Ta COIIATBHUX KOMEHTapsX
11t ()OPMYBAHHS COPUHHATTS OaraTcTBa sIK CHMBOITY
MIPOrpecy, MOpalli Ta COIialbHOT HEPiBHOCTI.

VY BIKTOpiaHCBKOMY IHUCKypCi Taki cJIOBa, SIK
prosperity, enterprise Ta innovation, BIIAaHOBYBAaJIU
wealth sk pymid nporpecy. Y kuusi North and
South Enizabet Iackesu1 IPOTUCTABISIOTHCS TEPMiHH
industry Ta humanity, TOCIIDKYIOUHd HANpyTy MiX
E€KOHOMIYHUM YCITIXOM 1 €THYHUMH MipKyBaHHSIMHU.
[IpoMoBa MPOMUCIIOBIIIB YaCTO MICTUTh TaKi CJIOBa,
K efficiency 1 profit margins [5] MiIKpeCITIOOYU
iXHIO yBary JI0 eKOHOMIYHOT BUTO/IM. BikTOopiaHChKa
JTEepaTypa 4acTo MOeaHyBasIa 0araTrcTBO 3 MOPAJLTIO,
BUKOPUCTOBYIOUHM TaKi TepMiHH, SIK benevolence,
charity ma philanthropy. 1li cioBa miaKpecIOBaIH
CIOJIBaHHS, IO Oarari JIFOAW MOBHUHHI BUKOPUCTO-
BYBaTH CBOi pecypcH Ui CyCIHiJIbHOTO Ojara, Bimo-
Opakarouu XpUCTHUSHCHKI €THYHI paMKH, ITONTHPEHi
B enoxy. [IpoTe Taki mpoTuiexHi TepMiHU, K greed
i avarice, BAKOPUCTOBYBJIUCS Il KPUTHKH €roic-
TUYHOTO HAKOITMYEHHsI OararcTra.

VY Cristmas Carol Yapinb3a JlikkeHCa MTOYaTKOBUI
CIOBHHK gain ma saving CKpymXa 3MIHIOETbCS Ha
generosity i compassion Ticiis Woro TpaHcopmarrii,
IO UTIOCTPYE MOpaJIbHY NepeOyqoBy y CHPUHHSATTI
OararctBa: Yo ho, my boys!” said Fezziwig. “No
more work to-night. Christmas Eve, Dick. Christmas,
Ebenezer! Lets have the shutters up,” cried old
Fezziwig, with a sharp clap of his hands, “before a
man can say Jack Robinson!*

BikTopiaHChbKi MMCEMEHHUKH 9aCTO 300pakKyBajIu
wealth K CBIIUEHHS JIIOACHKUX 1HHOBAIH 1 HaIlo-
HAJILHOTO TIporpecy. Moro caBuiIm sk IPomyKT iHIy-
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CTpiaNbHOI BHHAXIUIMBOCTI T4 €KOHOMIYHOTO PO3-
mupeHast. Taki TepMmiHu, sIK enterprise, prosperity
ma modernization 9acTo 3yCTPIi4arOTbCS B MOJITHY-
HUX IIPOMOBAX 1 JIiTEPaTypHUX OMHCAX.

Y pomani Enizaber I'ackenn North and South
Jlxorn TOpHTOH, BJIACHUK MJIMHA, BTUIIOE YECHOTH
IIPOMUCIIOBOTO KaIliTasi3My. Horo mianmor macude-
HHW 3TagKkaMH PO 3POCTAHHS, IHBECTHIli Ta edek-
TUBHICTB. TOpHTOH 3ayBaxye: “I believe in the power
and rights of capital” [S] iMOCTpyrOYH CBOIO Bipy
B 0araTcTBO SIK pyLIii CyCHITBHOTO MPOTPECYy.

3a pomomoror Takoi MoBH [ackemn mepenae
BIKTOPiaHCBHKY Bipy B 0ararcTBoO SIK IHCTPYMEHT Ipo-
rpecy. OmHak 1i 300pakeHHs] 0COOUCTHX 1 TIpodeciii-
HUX TpyAHOIIiB TOPHTOHA TaKOK CTABHTB ITiJl CyMHIB
JIIOACHKY LIHY IPOMUCIIOBOTO KaIliTalizmy.

Wealth y BikTOpiaHCBKiM JiTeparypi 4YacTto
pO3MIIAZIANIOCA Yepe3 MOro MOpajbHI HACIIJIKH.
[MuchbMeHHHUKH JOCTIIKYBAIM HAIIPYTy MiX HAKOITH-
YeHHSIM 1 aJbTPYi3MOM, HAroJjOUIyIOYH Ha eTHYHii
BIJITOBIAAJILHOCTI, ITOB’s13aH1i 3 0AaraTCTBOM.

Y Christmas Carol Yapnpza JlikkeHCa TTOUYaTKOBa
oxepxxumicth OararctBoM EbGenizepa Ckpymka ode-
BH/IHA B MOT0 XOJIOJHIM, MIJOBiM MOBI: “It§ not my
business” [ 1] kaxxe BiH 1po morioMory 6imanM. OHaK
Horo TpaHchopMallis BBOIUTH JIEKCHKOH IIEIPOCTI,
Takui 5K kindness, charity ma compassion. JlikkeHC
nutie: “Scrooge was better than his word. He did
it all, and infinitely more.” [1]. MoBHUHI CTUIB
Ckpymka BigoOpakae IIMPIIANA BIKTOPIAaHCHKUI
MOpPAJIBHHH 1/1eall: 0ararcTBO Ma€ CIY>KUTH HE JIUIIIC
0COOMCTIi BUTOMI, a i 3arampHOMY Omary. JlikkeHc
BUKOPHCTOBYE CBOE CIIOKYTYBaHHS, 1100 BHCTYIATH
3a coLlaJIbHO BIAMOBIAAILHUI KamiTaII3M.

Bennue3ni exkoHOMiuHI pO301KHOCTI Tiei ernoxu
OyJIi TIOCTIHHOIO TEMOIO BIKTOPIaHCHKOTO AMCKYPCY.
[lucbMEeHHMKM 4acTo IPOTHCTABILUIM  PO3KILIHE
KUTTA 3aMOXKHUX 1 OOpoTBEOy pOOITHUYOTO KIIacy,
BUKOPHCTOBYIOUH Pi3Ki MOBHI KOHTPACTH.

Y Hard Times Yapnp3 JliKKeHC SICKpaBO MPOTH-
craBisie ,, smoke-darkened skies “ Ta ,, grime-covered
workers of Coketown 3 ornate offices ta ,lavish
dinners [3] mpomuciioBoi emitH. MOBHHIA pPO3-
pUB MIJIKPECTIOE COIIaTbHO-EKOHOMIYHY TIPipBY
y CYCIIJILCTBI cepeJl pi3HUX BEPCTB HACENICHHS Ta il
BIUIMB Ha ITOBCSKJICHHE KUTTS. Y IIbOMY POMaHi KpH-
THKY€ThCS JCTYMaHI3yIOUHM BIUIUB HAKOIMHMYCHHS
OararcTBa, OCOONHBO SIKIO BiH BIIPUBAETHCS BiX
eTHYHUX MIPKYBaHb YH COIIaJbHOI yJacTi.

Meradopu ciaykaTb IMOTYKHUMH MOBHUMH
iHCTpyMeHTamMH, (OpMYIOUM Ta BigoOpaxkaroun
CYCHUIBHI IIHHOCTI Ta imeojorii. Y BIKTOpiaHCBHKY
enoxy wealth Gyno OMIHYIOUOIO KyJIBTYpHOIO Ta
€KOHOMIYHOIO TEMOIO, TICHO TIIOB’S3aHOI0 3 IHIY-

CTpializami€ero, KIIaCOBUMH CTPYKTYPaMH Ta MOPaITb-
HUMH MIpKyBaHHAMH. MeTaQopHu4Hi ysIBICHHS MPO
wealth B pomanax Yapnesa JlikkeHca TMiaKpecito-
I0Th, SIK HOTO BUKOPUCTaHHS 00pa3HOI MOBU KPUTH-
Ky€ COIiaIbHy HEpPIBHICTh 1 HArOJIONIIye HA MOPAJb-
HUX aclleKTax MarepiaabHoro mo00podyty. Great
Expectations [2] 1 Hard Times [3] mokasywoTh, K
JixkeHc BUKOpHCTOBY€e MeTadopH, mo0 MoB’sS3aTh
0araTcTBO 3 MOHATTSAMU MOpaJli, COIIAJIBHOTO IPO-
rpecy Ta JHJICHKUX CTOCYHKIB.

V tBopax JlikkeHca wealth 9acTo OMHCYETHCS
MeTa(hOpuYHO SK IJIMHHA CYTHICTh, TaKa SIK Stream
a6o flood. 1li 300paxeHHs BKa3ylOTh Ha JOCTATOK
1 HecTabIbHICTh, TIAKPECIIOIOUN IBUIKOIUIMHHICTD
MarepianbHux onar. Y Great Expectations Ilin onu-
CY€ CBOE HOBE 0ararcTBo SIK ,.flood of fortune* [2],
MarJM Ha yBa3i K HOTO BETWYE3HWU BIUIMB, TaK
1 HOTO TIOTEHIIial MiipBaTH HOro MOpaIbHI OCHOBH.
Mertadopa MmiIKpeciIioe XUTKICTh HOTO COIiaThbHOTO
CXOJDKEHHS Ta MOopokHedy OararcTBa 0e3 CripaBKHIX
JONCHKAX 3B’A3KiB. Taki 0o0pasu y3TromKyIOThCS
3 BIKTOPiaHCBKMMH TPUBOTaMHU MO0 MIiHJIUBOCTI
€KOHOMIYHOTO MPOILBITAHHS, KOJIU CTAaTKH MOXYThb
3pocTary Ta NaJlaTy Tak caMo IBHUJIKO, SIK MPHUILIHBH.

JliKKeHC YacTO BHKOPUCTOBYE MeTadopH Bark Ta
0OMEXEHHS, MO0 MIAKPECTUTH THITIONY TPHPOIY
OararcTBa, OCOOJIMBO KOJIH JI0 HHOTO MPAarHyTh eroic-
THUYHO a00 Oe3 eTnyHuX MipKyBanb. Y Christmal Carol
npuBHI Mapii onucyeTbes K 3B’SI3aHU ,,chains of
cash-boxes, ledgers, deeds* [1], 110 cUMBOITI3y€ TSDKKI
MOpaJbHI HacHiaku xamioHocTi. L{s meradopa Bimo-
Opakae BIKTOpIaHCHKI i7iean 6ararcTaa sik 000B’ SI3KY,
a "e mpaBa. OOpa3u KPUTHKYIOTh JeTyMaHi3ainHui
BIUIMB Marepiaji3my, CIIOHYKAlOUM YHUTadiB pPO3IJIsi-
Jath 0araTcTBO SIK 3aci0 MOPAILHOTO Ta COLIaAIbHOTO
IiJIHECEHHSI, @ HE OCOOMCTY BUTOJLY.

JlikkeHC dYacTo 3BEpPTAEThCA IO OPTraHIYHHUX
MeTtadop, MO0 JOCITIIUTH 3B’SI30K MK 6ararcTBOM
1 JIOACBKUM XapakTepoM. bararctBo MoskHa mMOpiB-
HSTH 3 POCIMHOIO, sIKa a00 MPOLBITAE MiJ ETHYHUM
JorsiioM, abo pyiHyeTbes 4epe3 eroism. Y Hard
Times tonuTBa BiacHukKa (aOpuku baynmep0Oi 3a
OaraTcTBOM OmucaHa fK ,,poisoned root* [3], Maroun
Ha yBasi, 110 HOTO MarepiaNbHUN YCIiX 3alIsIMOBa-
HUH eKCIUTyaTalli€l0 Ta MOPAIBHOI PO30EIIEHICTIO.
Taki MmeTa)opu KPUTHUKYIOTh MPAKTUKY EKCILTyaTarlii
MPOMUCIIOBOTO  KaIliTali3My, OJHOYACHO 3MII[HIO-
1041 BIKTOPIaHCHKHUH MOPaNBbHUMN JIyX, 3TIAHO 3 SKUM
0ararcTBO Mae CIpHUATH JOOPOOYTY CyCHIBCTBA.

3a J0MOMOIOK0 TOHKOTO BHUKOPHUCTAHHS MeTadopu
JikkeHc ¢ikcye CKIagHiCTh KOHLENTY Wealth y BIKTO-
PplaHCEKOMY CYCTIUIBCTBI, IPEACTABISIIOYH HOTO SIK CHM-
BOJI MPOIPECy Ta [KEPeNo eTHUHUX KoHduiktiB. oro
MeTtadopHu He JTUIIE KPUTHKYIOTh HEPIBHICTD 1 MOPaJTBHI
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KOMITPOMICH €TI0XH, aJie i MPOTIOHYIOThH OadeHHs Oarar-
CTBa SIK IHCTPYMEHTY /IS CIIJIBHOTO Ta OCOOMCTOTO
3pocTanHs. JlocmimpKyroun 11i MOBHI BapiaHTH, IIi MIpH-
KJIaJIM TIOKA3yIOTh SK MeTagopa CIIYKHUTh MOCTOM MiXK
MarepiaJIbHIM 1 MOPaJbHUM Yy BIKTOPIaHCHKOMY JHC-
Kypci, BioOpakaro4u IHPIII BIKTOPIaHCHKI 3aHETIOKO-
€HHSI 0J10 HACITIJIKIB €KOHOMIYHOTO IPOIIBITAHHSI.
BucnoBku. Konnenr wealth y BiKTOpiaHCEKOMY
JUCKYpCi OyB JIIHTBICTHYHO CKJIAJHHUM 1 BioOpaxkas

CTaBJICHHSI CYCIIJIbCTBA JI0 CKOHOMIKH, MOpaji Ta
KJ1acy. 3a MOTIOMOTOI0 CTPAaTEeTidHOTO BHOOPY JICK-
CUKH, MeTapopHYHNX KOHCTPYKIIHA 1 pUTOPUIHUX
MPUIIOMIB BIKTOpiaHChKAa MOBa BOJIHOYAC BiJ3Ha-
yaja Ta KpUTHUKYBajia poiib OaraTrcrTsa y (hopMyBaHHI
couianbHoi emoxu. JloCHiKyrouM Il JIHTBICTHYHI
MOJIEJT, MH OTPUMYEMO YSBJICHHS MPO T€, SIK BIKTO-
piaHIli KepyBaJIM MOpaJbHUMH Ta MaTepiaIlbHUMH
JUJIEMaMH CBOTO CBITY, 110 IIBUIKO 3MiHIOBABCA.

CMNCOK BUKOPUCTAHUX DXXEPEN:
1. Dickens Ch. Christmal Carol. URL: https://www.gutenberg.org/files/46/46-h/46-h.htm (gaTta 3BepHeHHS:

12.12.24).

2. Dickens Ch. Great Expectations. URL: https://www.gutenberg.org/files/1400/1400-h/1400-h.htm (gaTta 3Bep-

HeHHs: 12.12.24).

3. Dickens Ch. Hard Times. URL: https://www.gutenberg.org/files/786/786-h/786-h.htm (mata 3BepHeHHs:

12.12.24).

4. Hobsbaum E. Mass-producing traditions: Europe, 1870-1914; ed. by D.Boswell and J.EvansRepresenting the
Nation: A. Reader. Histories, heritage and museums. London; New York: Hauppauge, 1999. 567 p.
5. Gaskell E. North and South. URL: https://www.gutenberg.org/files/4276/4276-h/4276-h.htm (gata 3BepHeHHs:

12.12.24).

6. Meantz S. The History of Private Life: An Overview. URL: http://www.digitalhistory.uh.edu/historyonline/

private_life.cfm (narta 3BepHeHHs:: 12.12.24).

7. Schwarz M. Kognitive Semantiktheory und neuropsychologische Realitat. Tiibingen, Basel: Francke, 1996.

163 S.

108



